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Precaucoes importantes
de seguranca

M 0 ndo cumprimento das precaugdes a
seguir pode ser perigoso ou ilegal.

Informagdes sobre direitos autorais

o Bluetooth® é uma marca registrada de
Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
Bluetooth QD ID: B012560

e Java™ é uma marca registrada de Sun
Microsystems, Inc.

e Picsel and Picsel Viewer™ s&o marcas
registradas de Picsel Technologies, Inc.

¢ Windows Media Player® € uma marca
registrada da Microsoft Corporation.

Dirija sempre com seguranca
N&o use o telefone celular ao dirigir.

Desligue o telefone quando estiver
reabastecendo o veiculo

N&o use o telefone em postos de gasolina (postos de
servigos) ou préximo de produtos quimicos ou
inflamaveis.

Desligue a bordo de avides

Telefones celulares podem causar interferéncia. Utiliza-
los em aeronaves é perigoso e ilegal.

Desligue o telefone quando estiver préximo a
equipamentos médicos

Hospitais ou clinicas de tratamento de salide podem
estar usando equipamentos que possam ser sensiveis a
energia externa de radiofreqliiéncia. Siga os
regulamentos e leis em vigor.

Interferéncia

Todos os telefones méveis podem estar sujeitos a
interferéncias, o que poderia afetar seu desempenho.



Atente-se aos regulamentos especiais

Siga quaisquer regulamentos especiais em vigor na
sua regido e sempre desligue seu telefone onde for
proibido utiliza-lo, ou onde ele possa causar
interferéncia ou perigo.

Resisténcia a agua
Seu telefone ndo é a prova d’agua. Mantenha-o
seco.

Use da maneira correta

Utilize apenas na posicdo normal (junto ao ouvido).
Evite contato desnecessario com a antena quando o
telefone estiver ligado.

Chamadas de emergéncia

Digite o nimero de emergéncia para a sua
localidade atual e em seguida pressione a tecla B

Mantenha o telefone longe de criangas
pequenas

Mantenha o telefone e todas as suas pegas,
incluindo os acessorios, fora do alcance de criangas
pequenas.

Acessorios e baterias

Utilize apenas baterias e acessorios, tais como
fones de ouvido e cabos de dados PC, aprovados
pela Samsung. O uso de qualquer acessoério ndo
autorizado pode danificar seu telefone e pode ser
perigoso.

¢ O telefone pode explodir se a bateria for
substituida por um tipo incorreto.

o Descarte as baterias de acordo com as instrugdes
do fabricante.

Usar um fone de ouvido em volumes
muito altos e por muito tempo pode
prejudicar sua audig&o.

Utilize somente servigo autorizado

Apenas pessoal qualificado deve fazer instalagdo ou
reparos no equipamento.

Para informagdes mais detalhadas sobre seguranca,
consulte "Informagdes de salde e seguranga" na
pagina 45.



SObI‘C este manua_l SN e Camera e Filmadora

N Utilize o modulo cdmera em seu
O manual do usuario fornece a vocé informagdes . telefone para tirar uma foto ou
sobre como utilizar seu telefone. gravar um video.

Neste manual, os seguintes icones de instrugdo
aparecem:

Fungoes Es])ec‘ 1A41S do seu telefone

M Indica que vocé precisa prestar muita
atengdo nas informagdes subsequientes
com relagdo a seguranga ou aos recursos e Sincronizagio com o
do telefone. (7R ) Windows Media Player
- Indica que vocé precisa pressionar as ) Transfira arquivos de musica
teclas de navegagdo para ir até a opgdo para o seu telefone
especificada e entdo seleciona-la. diretamente do
. Windows Media Player.
[ 1] Indica uma tecla no telefone.

Por exemplo, [N]

Music Player

< > Indica uma tecla dindmica, cuja fungéo é Toque arquivos de musica no
exibida na tela do telefone. Por exemplo, 'ljm' seu telefone. Vocé pode utilizar
<Menu>. outras fungdes do telefone

enquanto ouve musica.



Editor de Imagem
Edite ou altere suas fotos.

Imprimir foto

Imprima suas fotos para
guardar seus momentos
especiais.

Telefone para TV

Veja fotos e videos capturados
com seu telefone em sua TV.

Modo Offline

Mude seu telefone para o modo
Offline e utilize varias fungbes
em um avido ou em hospitais.

B8 &g

Radio FM

Ouga suas estacdes de radio
favoritas a qualquer hora, em
qualquer lugar.

Bluetooth

Transfira arquivos de midia e
dados pessoais e conecte-se a
outros dispositivos utilizando a
tecnologia Bluetooth sem fio.

Visualizador de arquivos
Abra documentos em varios
formatos no telefone sem
corrompé-los.

Mensagem SOS

Envie mensagens SOS para seus
familiares ou amigos para
solicitar ajuda em uma
emergéncia.
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Indice
Para acessar o modo de Menu, pressione <Menu> no modo de Espera.

1 Chamadas 4 Portal Claro 7 Meus jogos m

1 Todas 3 Favoritos
2 Perdidas 4 Paginas salvas = =
3 Efetuggas 5 Histlérico " 8 Menu Claro! 12 Configuracbes
4 Recebidas 6 Excluir cache
5 Msg. enviadas 7 Configuragio % _II'_ieolgafo%gata
6 Msg. recebidas 8 Streaming? = 3 Visor
7 Apagar tudo 9 Idéias TV 3 so
8 Gerenciamento 5 Mensagens 5 Loz
2 A 1 Nova mensagem = = 6 Assistente
2 Minhas mensagens 10 Aplicagdes g ggge anca
1 Contatos 3 Samsung Mobile Business urar
2 Novo contato 4 Modelos é ga,egi‘é%ﬁm ?OC&g%gga
i g{sucgos spid 2 Apagar tudo 3 Calendario 11 Zerar
agem rapida 6 Configuragbes 2 Alarme o
5 Carto de visita 7 Mensagem SOS 5 Calculadora 12 Gerenciar licengas
6 Meu nimero 8 Memoria & Editor de imagem
g ﬁﬁ{ﬁgﬁé@"&gnstgm o5t 6 Meus arquivos 7 Estampar imagem 1. Disponivel somente se
G 8 BIue}qoth ) suportado pelo seu cartdo
3 Music Player 1 Imagens 9 Horario mundial SIM.
2 Videos 10 Conversor 2. Disponivel somente se
3 Music Hits 11 Contagem regressiva zuporta_do pelo seu provedor
4 Hits 12 Cronbémetro e servigos.
S FoRaICiSre 5 Outros arquivos 13 Busca inteligente 3. Exibido apenas se houver um
1 Portal Claro 6 Cartdo de memoria3 14 Gravador de voz cartdo de meméria inserido
2 Inserir URL 7 Memoria 15 Bloco de notas



Certifique-se de que vocé possui cada item

o Telefone

e Carregador de bateria

e Bateria

e Manual do usuario

Vocé pode obter varios acessorios para o seu
celular com seu revendedor Samsung local.

Os acessorios e itens fornecidos com seu
telefone em seu revendedor Samsung podem
variar, dependendo do seu pais ou do provedor
de servigos.

Primeiros passos

Primeiros passos para operar seu telefone

Instale e carregue o telefone

2

Para tohada padrdo



Como remover a tampa da bateria

Ligar ou desligar

1. Abra o telefone.

2. Mantenha a tecla [@]
pressionada.

3. Se necessario, digite o PIN
e pressione <OK>.

1. Abra o telefone.

2. Mantenha a tecla [@]
pressionada.

Layout do telefone

Visdo frontal

//_T‘S'—Desligar

Alto-falante —Z&—

Visor

Tecla de acesso
a Web
/confirmagdo

Tecla dindmica
Esquerda

Teclade |
discagem

Tecla lateral—

Conector do
carregador/fone—
de ouvido

Tecla Ligar/

ﬂmﬁ
Teclas de
navegacdo (Para
cima/Para baixo/

— Esquerda/Direita)

| Tecla dindmica
Direita

—Tecla Apagar/
Sair do Menu

|_Teclas |
alfanuméricas

Microfone —¢

I Teclas de fungBes
especiais



’ Primeiros passos
Vis&o traseira

Espelho{ﬁ
< e

" —. ¢ Lente da cdmera
Flash da camera —=—=

Tecla cdmera—

Entrada do cartdo ——
de memoria

M Ao fechar o telefone, as teclas expostas sdo

bloqueadas para prevenir que toques acidentais
afetem a operagdo do telefone. Para
desbloquear o teclado, pressione [D].

Teclas e icones

Teclas

Liga e desliga o telefone quando
mantida pressionada.
No modo de Espera, ativa ou
desativa as teclas sensiveis ao
toque.

Executam a fungdo indicada na linha
inferior do visor.

No modo de Espera, acessa os

seguintes menus:

e Para cima: uMenu

e Esquerda/Direita/Para baixo: seus
menus favoritos

No modo de Menu, percorre as

opgbes de menu.




No modo de Espera, inicia o
Navegador da web.

No modo de Menu, seleciona a opgao
de menu destacada ou confirma a
insercdo.

Faz ou atende uma chamada.

No modo de Espera, recupera os
numeros recentemente discados,
ndo atendidos ou recebidos.

Encerra uma chamada.
Apaga caracteres do visor.

No modo de Menu, cancela sua
insercdo e retorna ao modo de
Espera.

Insere nimeros, letras e alguns
caracteres especiais.

No modo de Espera, mantenha a
tecla [1] pressionada para acessar
seu correio de voz. Mantenha [0]
pressionada para inserir um prefixo
internacional.

Insere caracteres especiais ou
executa fungdes especiais.

No modo de Espera, mantenha a
tecla [#] pressionada para ativar ou
desativar o modo Silencioso.
Mantenha [ %] pressionada para
inserir uma pausa entre os nimeros.

Ajusta o volume das teclas no modo
de Espera.



’ Primeiros passos

icones

Mantenha pressionada para ligar a
camera.

No modo de Camera, tire uma foto
ou grave um video.

Os seguintes icones podem aparecer na linha
superior da tela para indicar o status do seu
telefone. Dependendo do pais ou provedor de
servigos, os icones exibidos no visor podem

variar.

Fontll
=
|5
[l

Intensidade do sinal
Rede GPRS
Conectando a rede GPRS (2,5G)

Transferindo dados na rede GPRS
(2,56G)

MEweEDrP %200

Rede EDGE

Conectando a rede EDGE
Transferindo dados na rede EDGE
Chamada em andamento

Fora da area de servigo; vocé ndo
pode fazer ou receber chamadas

Fungdo mensagem SOS ativa
Cartdo de memodria inserido
Alarme definido

Navegando na Internet

Rede em roaming

Funcgdo de redirecionamento de
chamada estd ativa



Sl O SBERB

i X o

Area local
Area de trabalho
Bluetooth ativo

Fone de ouvido Bluetooth
conectado

Sincronizado com o PC

Reprodugdo de musica em
andamento

Reprodugdo de musica em pausa
Modo silencioso (Mudo)

Modo silencioso (Vibragao)

Tipo de toque:

e J: Melodia

o @ Vibragdo

e i : Vibracdo e depois melodia
o ¥ Vibracdo e melodia

e :}: Melodia crescente

Modo Realce de voz, durante uma
chamada

Modo Silencioso de voz, durante
uma chamada

Nova mensagem:

e [4: Texto ou mensagem
multimidia

o @g: E-mail

e [@: Correio de voz

Radio FM ligado

Nivel de energia da bateria

1"



’ Primeiros passos
Acesse as funcdoes de menu

1.

Pressione a tecla dinamica
desejada.

. Pressione as teclas de

navegacdo para ir para a
opgdo seguinte ou anterior.

. Pressione <Selec.>, <OK>

ou [ #] para confirmar a
fungdo exibida ou a opgdo
destacada.

. Pressione <Voltar> para ir

para um nivel acima.
Pressione [« ] para

retornar ao modo de
Espera.

Pressione a tecla numeérica
correspondente a opgao
desejada.

Insira texto

Mantenha a tecla [ %]
pressionada para mudar
para os modos T9 (EEfM) e
ABC (IIm).

Pressione [ %] para alternar
entre mailsculas e
minusculas ou mudar para o
modo Numérico([FEER).
Mantenha a tecla [#]
pressionada para mudar
para o modo de Simbolos.

Para inserir uma palavra:
Pressione a tecla apropriada
até que o caracter desejado
apareca no visor.



Para inserir uma palavra:

1. Pressione [2] a [9] para
comegar a inserir uma
palavra.

2. Digite a palavra inteira antes
de editar ou apagar
quaisquer caracteres.

3. Quando a palavra for exibida
corretamente, pressione [#]
para inserir um espago.
Caso contrario, selecione
uma palavra alternativa.

Pressione as teclas
correspondentes aos digitos
desejados.

Pressione a tecla numérica
correspondente para selecionar
um simbolo.

e Pressione [1] para inserir
sinais de pontuagdo ou
caracteres especiais.

e Pressione [#] para inserir
um espago.

¢ Pressione as teclas de
navegagao para mover o
cursor.

e Pressione [« ] para apagar
os caracteres um a um.

e Mantenha a tecla [«]
pressionada para limpar o
visor.

13



’ Primeiros passos
Personalize seu telefone

No modo de Espera, pressione

---------------------------------------- Volume das st I d
Idioma do . No modo de Espera, teclas g@%pgar‘: fégfasar 0 volume do
visor pressione <Menu> e :
selecione Configuragdes > - --o-ooo oo
Telefone > Idioma. Papel de 1. No mpdo d<eNIIEsper:,
. Selecione um idioma. parede pressione enu> e
selecione Configuragées
———————————————————————————————————————— Visor — Papel de parede.
. No modo de Espera, .
Melodia do pressione <Menu> e 2. Flg?rsafig}e [alf,gqsueelgiiagngl;
toque do selecione Configuragoes — Normai P
telefone Som - Chamadas ’

Toque do telefone

. Selecione uma categoria de

toque.

. Selecione uma melodia para

o toque.

. Pressione <Salvar>.

3. Selecione Papel de parede.

4. Selecione uma categoria de
imagem.

5. Selecione uma imagem.
6. Pressione <Selec.>.
7. Pressione <Salvar>.



Aparéncia no
modo de
menu

Atalhos de
menu

. No modo de Espera,

pressione <Menu> e
selecione Configuragoes
Visor — Estilo do menu
Aparéncia.

. Selecione um padrao de cor.

. No modo de Espera,

pressione <Menu> e
selecione Configuragoes
—Telefone —~ Atalhos.

. Escolha a tecla e pressione

. O atalho da tecla [Para
cima] ndo pode ser
alterado.

. Selecione um menu a ser

atribuido a tecla.

Modo
silencioso

Bloqueio do
telefone

Vocé pode mudar para o modo
silencioso para evitar
incomodar outras pessoas. No
modo de Espera, mantenha a
tecla [#] pressionada.

1. No modo de Espera,
pressione <Menu> e
selecione Configuragoes
Seguranga — Bloquear
telefone.

2. Selecione Ativado.

3. Insira uma nova senha de 4
a 8 digitos e pressione
<OK>.

4. Insira a nova senha
novamente e pressione
<OK>.

15



Fungoes adicionais @ |
1. Quando o telefone estiver

Comecge a utilizar as fungbes de chamada, a LA TE] tocando, pressione [].

camera, o Music Player, o navegador da web e chamada 2. P
outras fungbes especiais - Fara encerrar uma
chamada, pressione [ ] ou
[@] para desbloquear o
Faga ou atenda chamadas teclado e pressione[ 2 ].
1. No modo de Espera, digite -":: --------- |_‘,-» L-lr-a-r;t-e-L-Jr;a-;r-\;;a-ci-a- -------
Fazer uma P / /
EmErE 0, um cadigo de prestadora, ;’J,',';Zf,a pressione [ Z ] e em seguida
0 codigo de area e o gt <Sim> para ativar o alto-

numero do telefone, ou falante.
:O|mfente 0 numero ?‘e d Pressione [ z ] novamente para
Ic?czlone para uma chamada voltar para o fone.

2. Pressione [N].
Pressione a tecla lateral
para ajustar o volume.

3. Para encerrar uma
chamada, pressione [ ] ou
[@] para desbloquear o
teclado e pressione[«].



Faca uma
conferéncia
telefonica

1. Durante uma chamada,
ligue para um segundo
participante.

A primeira chamada é
colocada em espera.

2. Pressione <Opgoes> e

selecione Conferéncia.

. Repita os passos 1 e 2 para

Faga uma
conferéncia
telefonica
(continuagdo)

4.

adicionar mais
participantes.

Durante uma conferéncia
telefonica:

Pressione <Opgdes> e
selecione Selecionar
chamada — Selecionar
para ter uma conversa
privada com um
participante da conversa.
Pressione <Opgoes> e
selecione Selecionar
chamada > Remover
para remové-lo.

. Pressione [«#] para

encerrar a conferéncia
telefbnica.

17



’ Fungoes adicionais

Utilize a camera

1. No modo de Espera,

Tirar uma foto

mantenha a tecla [81]
pressionada para ligar a
camera.

. Gire o telefone para a

esquerda para tirar uma foto
na horizontal.

. Mire a lente da camera no

objeto e faca os ajustes
desejados.

. Pressione [#] ou [[81] para

tirar uma foto. A foto é salva
automaticamente.

. Pressione [2=1] ou [81]

para tirar outra foto.

Visualizar
uma foto

Gravar um
video

. No modo de Espera,

pressione <Menu> e
selecione Meus arquivos
Imagens —~ Minhas
Imagens.

. Selecione a foto desejada.

. No modo de Espera,

mantenha a tecla [81]
pressionada para ligar a
camera.

. Pressione [1] para mudar

para o modo de Gravagdo.

. Gire o telefone para a

esquerda para tirar uma foto
na horizontal.

. Pressione [ #] ou [[81] para

iniciar a gravagdo.



. Pressione [# ], <[m]> ou

Gravar um
video
(continuag@o)

. No modo de Espera,

Reproduzir
um video

[81] para encerrar a
gravagdo. O video é salvo
automaticamente.

. Pressione <g&> ou [[81]

para gravar outro video.

pressione <Menu> e
selecione Meus arquivos
Videos — Meus videos.

. Selecione o video desejado.

Copiar
arquivos de
mdsica para
o telefone

Utilize os seguintes métodos:

Faca o download da
internet.

Faga o download de um
computador utilizando o
Samsung PC Studio
opcional. Veja o manual do
usuario do Samsung PC
Studio.

Receba via Bluetooth.
Copie para um cartdo de
memoria e insira o cartdo no
telefone.

Sincronize arquivos de
musica com o Windows
Media Player. Veja a proxima
segdo.

19



’ Fungoes adicionais

Vocé pode copiar arquivos de 5. Selecione e arraste o

j:::r:mzar njt]sica'para 0 seu telef_one se j:::r:mzar arquivo de ml]_sica que vocé
Windows sincronizando com o Windows Windows quiser para a lista sync.
. Media Player 11. . ; s
Media Player Media Player 6. Clique Iniciar
. No modo de Espera, (continuag&o) Sincronizagéo.
pressione <Menu> e 7. Quando a sincronizacéo for

selecione Configuragoes >
Telefone > USB —~ Media
player.

2. Conecte seu telefone ao seu
PC com um cabo de dados. Reproduzir

3. Selecione Sincroniz. a",‘".iv"s e
arquivo de midia digital e e
dispositivo quando um
pop-up aparecer em seu PC.

4. Cologue o nome de seu

telefone e clique em
Concluir.

encerrada, desconecte o
telefone de seu PC.

1. No modo de Espera,
pressione <Menu> e
selecione Music Player.

2. Selecione uma das opgdes
disponiveis - arquivo de
musica.

20



3. Durante a reprodugao,

Reproduzir
arquivos de
musica
(continuag@o)

utilize as seguintes teclas:

e 4:pausaouretoma a
reprodugao.

e Esquerda: recomeca a
reprodugdo. Retorna
para o arquivo anterior
depois de 3 segundos do
inicio da reprodugdo.
Mantenha pressionada
para retroceder um
arquivo.

o [Direita]: passa para o
proximo arquivo.
Mantenha pressionada
para avangar o arquivo.

e Paracima: abre a lista de
reprodugao.

e Tecla lateral: ajusta o
volume.

. Pressione [Para baixo] para

parar a reprodugdo.

Criar sua lista
de reproducgao

. Na tela do Music Player,

selecione Listas de
reprodugdo.

. Pressione <Opgoes> e

selecione Criar lista.

. Insira o Nome da lista de

reproducdo e presione
<Salvar>.

. Selecione a lista de

reprodugdo adicionada.

. Pressione <Opgoes> e

selecione Adicionar > uma
fonte de arquivos.

. Selecione uma lista de

reprodugdo — um arquivo
ou selecione os arquivos
que desejar e pressione
<Adicionar>.

. Pressione [ # ] para

executar uma musica.

21



’ Fungoes adicionais
Ouga o radio FM

22

Ouga o radio

___________________________ Armazene
1. Conecte o fone de ouvido no estagﬁ_es
conector multifuncional do de radio

telefone.

. No modo de Espera,

pressione <Menu> e
selecione Aplicagbes —
Radio FM.

. Pressione [ ] para ligar o

radio.

. Pressione [Esquerda] ou

[Direita] para procurar as
estagoes de radio
disponiveis.

. Pressione [ ] para desligar

o radio.

Para sintonizar uma estagdo de
radio:

Na tela Radio FM, pressione
<Opgoes> e selecione
Sintonia automatica.
Estagdes de radio disponiveis
sdo automaticamente salvas.
Busca manual:

1. Na tela de radio FM,
pressione <Opgoes> e
selecione Adicionar.

2. Insira a freqiéncia da
estagdo e presione
<Salvar>.



Navegue pela web

Iniciar o
navegador

Navegue
pela web

No modo de Espera, pressione
[Z]. A pagina inicial de seu
provedor de servigos é aberta.

Para percorrer os itens do
navegador, pressione [Para
cima] ou [Para baixo].

e Para selecionar um item,
pressione [z ].

e Para retornar a pagina
anterior, pressione
<Voltar>.

e Para acessar as opgoes do
navegador, pressione
<Opgoes>.

Utilize a Agenda de telefones

Adicionar um
registro

. No modo de Espera, insira

um numero de telefone e
pressione <Opgoes>.

. Selecione Salvar contato

» uma posicdo de memoria
— Novo.

. Para Telefone, selecione

um tipo de namero.

. Especifique as informagdes

de contato.

. Pressione <Salvar>ou[#]

para salvar o contato.
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1. No modo de Espera,
pressione <Menu>
Agenda — Contatos.

2. Insira as primeiras letras do
nome desejado.

3. Selecione um contato.

4. Selecione um numero e
pressione [ ] para discar,

ou [ Z] para editar as
informagdes do contato.

Pesquisar um
contato

24

Envie uma
mensagem
de texto

1. No modo de Espera,
pressione <Menu> e
selecione Mensagens —
Nova mensagem —
Mensagem.

2. Insira o nimero de destino
e pressione [Para baixo].

3. Insira o texto da
mensagem.

4. Pressione <Opgdes> e

selecione Enviar para
enviar a mensagem.



. No modo de Espera,

Envie uma
mensagem
multimidia

pressione <Menu> e
selecione Mensagens
Nova mensagem —
Mensagem.

. Insira nimero de destino ou

enderegos de email e
pressione [Para baixo].

. Insira o texto da

mensagem.

. Pressione <Opgdes> e

selecione Campo de
insercgao.

. Pressione [ 7 ] para

selecionar itens do campo
de insergdo e pressione
<Salvar>.

. Pressione <Sim>.

Envie uma
mensagem
multimidia
(continuagdo)

Envie um e-
mail

. Preencha os campos.

Para anexar aqruivos,
pressione <Opgodes> e
selecione Adicionar item
- um item.

. Pressione <Opgoes> e

selecione Enviar para
enviar a mensagem.

. No modo de Espera,

pressione <Menu> e
selecione Mensagens —
Nova mensagem — E-mail

. Insira enderegos de email e

pressione [Para baixo].

. Insira o assunto e o texto

da mensagem.

. Pressione <Opgoes> e

selecione Campo de
insercgdo. 25



’ Fungoes adicionais

5. Pressione [ Z ] para

Envie um e- N &l e s
mail selecionar itens do campo 1. No modo de Espera
. - i a i Ver uma : Ny !
(continuagdo) de insercao e pressione pressione <Menu> e
<Salvar>. mensagem A
I (o selecione Mensagens —
6. Preencha os campos. Minhas mensagens
Para anexar arquivos, Entrada.
pressione <Opgdes> e 2. Selecione uma mensagem
selecione Adicionar item de texto
ou Criar item—~> um item.
7. Press_lone <0|:_)goes> e 1. No modo de Espera,
selecione Enviar para Ver uma pressione <Menu> e
enviar a mensagem. vt selecione Mensagens
multimidia Y
Minhas mensagens —
Entrada.
2. Selecione uma mensagem
multimidia.
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Veja um
e-mail

. No modo de Espera,

pressione <Menu> e
selecione Mensagens —
Minhas mensagens > E-
mails recebidos.

. Selecione uma conta.
. Pressione <Opgoes> e

selecione Verificar novo e-
mail.

. Selecione um e-mail ou

cabegalho.

. Se vocé selecionou um

cabegalho, pressione
<Opgoes> e selecione
Recuperar para ver o
corpo do e-mail.

Utilize o Bluetooth

Seu telefone vem equipado com a tecnologia
Bluetooth, permitindo que vocé conecte o
telefone diretamente a outros dispositivos
Bluetooth e troque dados com eles, fale sem
precisar usar as maos ou controle o telefone
remotamente.

1. No modo de Espera,
pressione <Menu> e
selecione Aplicagbes
Bluetooth > Ativagao
Ligado.

2. Selecione Visibilidade —~
Ligado, para permitir que
outros dispositivos
encontrem seu telefone.

Ativar o
Bluetooth
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1. No modo de Espera,

Procurar e ;

parear um pressione <M_enu? e
dispositivo selecione Aplicagées —
Bluetooth Bluetooth —~ Meus

dispositivos > Pesquisar.
2. Selecione um dispositivo.

3. Insira o PIN do Bluetooth ou
o PIN do Bluetooth de outro
dispositivo, se houver um, e
pressione <OK>.

Quando o proprietario do
outro dispositivo inserir o
mesmo cddigo, o
pareamento estara
completo.

1. Acesse uma aplicagdo,
Agenda, Meus arquivos,
Calendario ou Bloco de
notas.

Enviar dados

2. Selecione um item.

3. Pressione <Opgdes> e
selecione Enviar via >
Bluetooth.

4. Para enviar uma
mensagem, selecione os
dados que vocé quer enviar.

5. Procure e selecione um
dispositivo.

6. Se necessario, insira o PIN
do Bluetooth e pressione
<OK>.



1. Quando um dispositivo
tentar acessar seu telefone,
pressione <Sim> para
permitir a conexao.

2. Se necessario, pressione
<Sim> para confirmar que
vocé esta pronto para
receber arquivos.

Receber dados



’ Fungoes de menu
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Fungées de menu

Todas as opcoes de menu listadas

Esta secdo fornece breves explicagdes sobre
fungGes de menu em seu telefone.

Chamadas

Todas, Perdidas,
Efetuadas e
Recebidas

Msg. enviadas,
Msg. recebidas

Verifique as chamadas
mais recentes efetuadas,
recebidas ou ndo
atendidas.

Verificar as ultimas
mensagens recebidas ou
enviadas.

Apagar tudo

Gerenciamento
— Duragdo

Gerenciamento
> Custo

Gerenciamento
— Lista de
bloqueio

Apague todos os registros
em cada tipo de chamada.

Verifique a duragdo das
chamadas efetuadas e
recebidas.

Verifique o custo de suas
chamadas, se suportado
pelo seu cartdo SIM.

Faga uma lista com os
numeros de telefone que
vocé quer bloquear.



Agenda

Contatos

Novo contato
Grupos

Discagem rapida

Cartdo de visita

Procure por informagdes de
contato armazenadas na
Agenda.

Adicione um novo contato
na Agenda.

Organize seus contatos em
grupos de chamadas.

Atribua nimeros de
discagem rapida para os
numeros discados com
mais freqténcia.

Crie um cartdo de visita e
envie a outras pessoas.

Meu ndmero

Gerenciamento

Numeros de
servigos

Music Player

Verifique seus nimeros de
telefone ou atribua um
nome a cada um dos
numeros.

Gerencie contatos na
Agenda ou altere as
configuragbes padrdo para
a Agenda.

Visualize a lista de
numeros de servigo
atribuida por seu provedor
de servigos, se suportado
pelo seu cartdo SIM.

Acesse e escute todos os arquivos de musica
separados por categoria. Vocé também pode
fazer sua propria lista de reproducdo
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Portal Claro

Portal Claro

Inserir URL
Favoritos

Paginas salvas

32

Conecte seu telefone a
rede e carregue a pagina
inicial do Portal Claro
Idéias.

Insira um enderego URL e

acesse a pagina da web
associada.

Salve enderegos URL para
acessar rapidamente suas
paginas da web favoritas.

Acesse a lista de paginas
que vocé salvou enquanto
navegava.

Historico

Excluir cache

Configuragao

Streaming

Acesse a lista de paginas
acessadas por vocé
recentemente.

Limpe o cache, que é uma
memoria temporaria que
armazena as paginas da
web que foram acessadas
recentemente.

Selecione um perfil de
conexdo que sera utilizado
para acessar a web sem
fio.

Selecione um perfil de
conexdo a ser utilizado

para acessar um servidor
de streaming.



Mensagens

Nova mensagem

Minhas
mensagens

Samsung Mobile
Business

Crie e envie mensagens de
texto, multimidia ou e-
mails.

Acesse mensagens que

vocé recebeu, enviou ou
que falharam durante o

envio.

O Samsung Mobile
Business é uma aplicagéo
cliente que funciona em
conjunto com o MS
Exchange Server,
possibilitando que vocé
acesse e manipule suas
pastas pessoais e
compartilhadas.

Samsung Mobile Com ele, vocé podera

Business
(continuagdo)

realizar as principais agdes
para manter-se atualizado
com suas atividades de
trabalho, dentro e fora da
empresa, com a
comodidade de acessar sua
conta MS Exchange Server
usando o seu celular.

Além disso, vocé terd a
segurancga de que os dados
de sua conta serdo os
mesmos no celular e no
servidor, gragas a
sincronizacdo de dados,
que pode ser realizada de
acordo com suas
necessidades.

33



’ Fungoes de menu

34

Samsung Mobile
Business
(continuagdo)

Vocé pode ler, criar, enviar
e remover suas
mensagens, gerenciar seus
contatos, além de poder
gerenciar e agendar
alarmes para seus
compromissos, aceitar ou
rejeitar convites para
COmpromissos
compartilhados (reunides),
dentre outras
funcionalidades.

Para mais informagoes
sobre como utilizar esta
aplicacdo, acesse o manual
completo do Samsung
Mobile Business no site
www.samsungmobile.com.br
clicando no link Telefone no
topo da pagina e em seguida
em Manual & Software.

Samsung Mobile Na nova pagina que sera

Business
(continuagdo)

Modelos

Apagar tudo

ConfiguragGes

aberta, selecione o modelo
SGH-A706 no campo
Selecionar Modelo, e
faca o download do manual
completo do Samsung
Mobile Business.

Facga e utilize modelos de
mensagens ou situagdes
freqlientemente utilizadas.

Apague mensagens em
cada pasta de mensagem
de uma so vez.

Ajuste varias opgdes de
utilizagdo dos servigos de
mensagens.



Mensagem SOS

Memoria

Especifique as opgdes para
enviar e receber uma
mensagem SOS. Vocé pode
enviar uma mensagem
SOS pressionando a tecla
lateral 4 vezes no modo de
Espera, com o telefone
fechado.

Verifique a quantidade de
memdria atualmente em
uso em cada pasta de
mensagem.

Meus arquivos

Imagens,
Videos, Music
Hits, Hits e
Outros arquivos

Cartdo de
memoria

Memoria

Acesse arquivos de midia e
outros arquivos
armazenados na memdria
do telefone.

Acesse 0s arquivos
armazenados em um
cartdo de memoria. Este
menu é exibido somente
quando um cartdo de
memodria é inserido no
telefone.

Verifique informagdes de
memoria para itens de
midia.
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Meus jogos
Utilize este menu para acessar jogos embutidos
ou baixar novos jogos para seu celular.

Menu Claro

Utilize uma variedade de servigos adicionais
oferecidos pelo seu provedor de servigos.

Este menu esta disponivel somente se
suportado pelo seu cartdo SIM.

Idéias TV

Assista a programacdo de varios canais de TV
no visor de seu celular.

36

Aplicagoes

Menu Claro

Rédio FM

Calendério

Alarme

Utilize uma variedade de
servigos adicionais
oferecidos pelo seu
provedor de servigos.

Este menu esta disponivel
somente se suportado pelo
seu cartdo SIM.

Ouga musicas ou noticias
pelo radio FM em seu
telefone.

Acompanhe sua agenda
diaria, semanal ou mensal.

Configure um despertador
para acorda-lo de manha
ou um alarme para alerta-
lo sobre um evento em um
horario especifico.



Calculadora

Editor de
imagem

Estampar
imagem

Bluetooth

Horéario mundial

Execute fungGes
aritméticas.

Edite suas fotos utilizando
varias ferramentas de
edigdo.

Faga um esbogo de uma
colagem de uma foto e
coloque-a sobre outra foto.

Conecte o telefone a outros
dispositivos Bluetooth sem
utilizar fios.

Defina seu fuso horario
local e saiba que horas sdo
em outras partes do
mundo.

Conversor

Contagem
regressiva

Crondémetro

Busca
inteligente

Gravador de voz

Faga conversdes, como de
comprimento e
temperatura.

Defina um periodo de
tempo para o telefone fazer
uma contagem regressiva.

Faca medicdes de tempo.

Busque rapidamente por
qualquer informagao
armazenada em seu
celular. Vocé pode acessar
todos os resultados
diretamente a partir da tela
de busca.

Grave memos de voz e
quaisquer outros sons.
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Bloco de notas

Camera

Utilize a cémera do seu telefone para tirar fotos

e gravar videos.

Configuracoes

Hora e data

Telefone —~
Idioma.

Anote coisas importantes e
as gerencie.

Altere a hora e a data
exibidas em seu telefone.

Selecione um idioma para o
texto do visor.

Telefone —~
Saudagao

Telefone — Slide

Telefone —
Atalhos

Insira uma saudagdo que é
exibida rapidamente
quando o telefone é ligado.

Defina o que o telefone
faréd ao ser aberto para
uma chamada recebida, e
ao ser fechado enquanto
vocé estiver utilizando uma
fungdo.

Utilize as teclas de
navegacgao como teclas de
atalho para acessar
diretamente menus
especificos no modo de
Espera. A tecla [Para cima]
é um atalho para uMenu.



Telefone —~
uMenu

Telefone —~ Tecla
lateral

Telefone —~
Extras

Monte um menu utilizando
seus itens de menu
favoritos, que podem ser
facilmente acessados ao
pressionar a tecla [Para
cima] no modo de Espera.

Defina como o telefone
reagira quando vocé
mantiver pressionada a
tecla lateral ao receber
uma chamada.

Altere configuragdes
adicionais de uso do
telefone.

Telefone ~ Modo
Offline

Telefone ~ USB

Visor — Papel de
parede

Visor — Estilo do
menu

Mude o telefone para o
modo Offline, no qual as
fungdes do telefone que
necessitam de conexao
com a rede sdo
desativadas.

Selecione um modo USB
para ser utilizado ao
conectar seu telefone a um
PC ou a uma impressora
via USB.

Configure o modo de
Espera de seu visor.

Selecione um estilo para a
tela principal ou um padréo
de cor para o modo de
menu.
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Visor ~ Texto do
visor

Visor — Brilho

Visor — Tela de
discagem

Visor - Exibir

relégio

40

Altere as configuragdes do
visor para o texto exibido
na tela de espera.

Ajuste o brilho do visor
para as diferentes
condicdes de luz.

Personalize as
configuragdes para o visor
durante uma discagem.

Selecione um tipo de
reldgio para ser exibido na
tela de espera.

Visor

» Exibir

info. do
originador

Visor — Saida de

TV

Som —
Chamadas

Som
teclas

> Som das

Configure o telefone para
exibir notificacdes de
chamadas ndo atendidas
com as informagdes mais
recentes do originador de
chamada.

Selecione um sistema de
video para a sua TV para
visualizar a tela do telefone
na tela da TV.

Altere as configuragdes de
som para chamadas.

Selecione 0 som emitido ao
pressionar uma tecla.



Som — Tom de
mensagem

Som — Tom de
ligar/desligar

Som —~Modo
silencioso

Som — Tons
extras

Altere as configuragdes de
som para mensagens
recebidas individualmente
de acordo com o tipo de
mensagem.

Selecione a melodia que o
telefone tocard quando é
ligado ou desligado.

Defina o que o telefone
fara para alerta-lo quanto a
um evento especifico no
modo silencioso.

Personalize tons adicionais
para o telefone.

Luz — Luz do
visor

Luz -~ Modo luz
do sol

Luz — Luz do
teclado

Assistente

Selecione o periodo de
tempo que a luz do visor
ou visor ficam acesos
quando o telefone ndo esta
sendo utilizado.

Selecione se o telefone
altera a cor do seu visor
para melhorar a
visibilidade.

Defina como o telefone
controla o uso da luz do
teclado.

Rapida personalizagdo da
configuragdo basica do seu
telefone. Selecione a opgdo
que deseja para cada item
de configuragdo seguindo
as instrugdes no visor.
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Rede — Desvio
de chamadas

Rede
Restrigdo de
chamadas

Rede —
Chamada em
espera
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Configure o telefone para
desviar as chamadas
recebidas para um nimero
de telefone que vocé
especificar.

Configure o telefone para
restringir chamadas.

Configure o telefone para
informa-lo quando alguém
estiver ligando para vocé
quando vocé estiver em
outra chamada.

Rede —~ Selegdo
de rede

Rede — ID de
chamada

Rede — Caixa
Postal

Rede —~ Grupo
fechado

Selecione a rede a ser
utilizada enquando vocé
estiver em roaming fora de
sua area local, ou deixe a
rede ser escolhida
automaticamente.

Configure o telefone para
ocultar seu nimero de
telefone da pessoa para
quem vocé esta ligando.

Armazene o nimero do
servidor de correio de voz e
acesse seus correios de
voz.

Restrinja chamadas de um
grupo de usuarios
especifico.



Seguranga —
Verificar PIN

Seguranga
Alterar PIN
Seguranga —
Bloquear
telefone
Seguranga
Alterar senha
Seguranga —
Privacidade

Ative seu PIN para proteger
seu cartdo SIM contra o
uso ndo autorizado.

Altere o PIN

Ative a senha de seu
telefone para protegé-lo do
uso ndo autorizado.

Altere a senha do telefone

Bloqueie o acesso a
mensagens, arquivos ou
todas as fungdes de menu
do telefone, exceto fungdes
de chamada.

Seguranga —
Bloquear SIM

Seguranga —
Modo FDN

Seguranga —
Alterar PIN2

Configure o telefone para
trabalhar apenas com o
SIM atual ao atribuir um
cddigo de bloqueio do SIM.

Configure o telefone para
restringir chamadas de um
conjunto limitado de
numeros de telefones, se
suportado pelo seu cartdo
SIM.

Altere seu PIN2 atual, se
suportado pelo seu cartdo
SIM.
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Seguranga
uTrack

Conexdo

Memoria

Zerar

Configure o telefone para
enviar mensagens de
rastreamento predefinidas
para sua familia ou amigos
quando alguém tentar
utilizar seu telefone com
outro cartdo SIM.

Crie e personalize os perfis
que contenham as
configuragdes para
conectar seu telefone a
rede.

Visualize as informagdes de
cada item na memoria do
telefone ou em um cartdo
de memodria.

Zere as configuragbes do
telefone que vocé alterou.

Gerenciar
licengas

Gerencie os cddigos de
licenga que vocé adquiriu
para ativar arquivos de
midia bloqueados pelo
sistema DRM.



Informagaes de saiide e seguranca

Informacoes de certificacdo SAR

Seu telefone celular é um transmissor e receptor de
radio. Ele é projetado e fabricado para ndo exceder os
limites de emissdo para exposicdo a energia de
radiofreqliéncia (RF) estabelecidos pela ANATEL. Estes
limites fazem parte de diretrizes mais amplas, e
estabelecem os niveis permitidos de energia de
radiofreqliéncia para a populagdo em geral. Essas
diretrizes sdo baseadas em padrdes de seguranga que
sdo desenvolvidos por organizagdes cientificas
independentes por meio de estudos cientificos
periddicos e avaliagdo dos mesmos.

Os padroes incluem uma substancial margem de
seguranga projetada para garantir a seguranga de todas
as pessoas, independentemente de sua idade e estado
de saude.

O padrdo de exposigdo para telefones celulares moveis
emprega uma unidade de medida conhecida como Taxa
Especifica de Absorgdo (Specific Absorption Rate -

SAR). O limite de SAR estabelecido pela ANATEL é de
2,0 W/kg.

Os testes de SAR sdo conduzidos com a utilizagéo de
posigdes padrdo de operagdo especificadas pela
ANATEL, com o telefone transmitindo no seu nivel
maximo autorizado de poténcia e em todas as bandas
de frequéncia testadas. Embora a SAR seja
determinada no nivel maximo de poténcia autorizado, o
nivel real de SAR do telefone quando em operagdo pode
ser bem inferior ao valor maximo. Isto ocorre porque o
telefone é projetado para operar em mdltiplos niveis de
poténcia, de forma a utilizar apenas a poténcia exigida
para atingir a rede.

De forma geral, quanto mais perto vocé estiver de uma
antena de estagdo de base, menor sera a poténcia de
saida.

Embora possam existir diferengas entre os niveis de
SAR para os diversos telefones e diferentes posicoes,
todos eles atendem as exigéncias governamentais para
exposigao segura.

45



’ Informagées de saiide e seguranga

46

Cuidados na utilizacdo de baterias

Nunca use qualquer carregador ou bateria que
esteja danificada.

Utilize a bateria apenas para o seu proposito
especifico.

Se vocé utilizar o telefone proximo de uma estagdo
de base da rede, ele consumira menos energia; 0s
tempos de conversa e de espera (standby) sdo
bastante afetados pela forga do sinal na rede celular
e pelos parametros definidos pelo operador da
mesma.

O tempo de carga da bateria depende da carga
remanescente e do tipo da bateria e do carregador
utilizados. A bateria pode ser carregada e
descarregada centenas de vezes, mas ira se
desgastar gradualmente. Quando o tempo de
operagao (tempo de conversa e de espera) for
sensivelmente mais curto do que o normal, é o
momento de adquirir uma bateria nova.

Se ndo for utilizada, uma bateria completamente
carregada ira se descarregar sozinha com o tempo.

Use apenas baterias e carregadores aprovados pela
Samsung. Quando um carregador ndo estiver sendo
utilizado, desligue-o da tomada. N&o deixe a bateria
conectada ao carregador por mais de uma semana,
j& que o excesso de carga pode diminuir sua vida
util.

Temperaturas extremas afetardo a capacidade de
carga de sua bateria: ela pode precisar ser resfriada
ou aquecida antes da carga.

N&o deixe a bateria em lugares quentes ou frios,
como em um veiculo estacionado durante o inverno
ou verdo, ja que isso reduzird sua capacidade e vida
util. Sempre tente manter a bateria na temperatura
ambiente. Um telefone com uma bateria quente ou
fria pode ndo funcionar temporariamente, mesmo
que a bateria esteja totalmente carregada. As
baterias Li-ion sdo especialmente afetadas por
temperaturas abaixo de 0° C (320 F).

N&o coloque a bateria em curto. Pode ocorrer um
curto circuito acidental quando um objeto metalico
(moeda, clipes ou caneta) causar uma conexao
direta entre os terminais + e - da bateria (as tiras



de metais atrds da mesma), por exemplo, quando
vocé transportar uma bateria de reserva no bolso ou
em sua pasta. Um curto circuito dos terminais pode
danificar a bateria ou o objeto que causa-lo.

* Jogue fora as baterias usadas segundo as
regulamentagoes locais. Sempre faga reciclagem.
N&o incinere as baterias.

Seguranga ao dirigir

No Brasil, a legislagdo ndo permite o uso do telefone
celular ao dirigir.

Ambiente de operagao

Lembre-se de obedecer quaisquer regulamentos
especiais em vigor na sua regido e sempre desligue seu
telefone onde for proibido utilizé-lo, ou onde ele possa
causar interferéncia ou perigo.

Quando conectar o telefone ou outro acessorio a
qualquer dispositivo, leia este guia do usuario para
obter informagdes detalhadas sobre seguranga. Nao
conecte produtos incompativeis.

Esteja ciente de que, como € o caso de qualquer
equipamento mével de radio-transmissdo, para o
funcionamento satisfatério e sua seguranga pessoal, o
equipamento deve ser utilizado apenas em sua posigéo
normal (junto ao ouvido com a antena apontada acima
do ombro).

Dispositivos eletrénicos

A maioria dos equipamentos eletrénicos modernos é
protegida contra sinais de radiofreqiiéncia (RF).
Entretanto, alguns equipamentos eletrénicos podem
ndo ter protegdo contra sinais de radiofreqiiéncia do seu
telefone celular. Consulte o fabricante para obter outras
alternativas.

Marca-passos

Os fabricantes de marca-passos recomendam que seja
mantida uma separagdo minima de 15 cm (6
polegadas) entre o celular e um marca-passos para
evitar a interferéncia potencial com o marca-passos.
Essas recomendagdes sdo consistentes com a pesquisa
independente realizada e recomendagdes da Pesquisa
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de Tecnologia Celular (Wireless Technology Research)

referentes ao marca-passos.

Usuarios de marca-passos:

e Devem manter sempre o aparelho mais de 15 cm (6
polegadas) distante do marca-passo quando o
telefone estiver ligado;

e N&o devem portar o aparelho no bolso dianteiro;

e Devem usar o ouvido oposto ao marca-passo para
reduzir o potencial de interferéncia;

Se tiver algum motivo para suspeitar da existéncia de
interferéncia, desligue o aparelho imediatamente.

Aparelhos de audicao

Alguns telefones celulares digitais podem interferir com
certos aparelhos de audigdo. Na hipdtese de tal
interferéncia, consulte o fabricante do seu aparelho de
audigdo para discutir solugdes.

Outros Aparelhos Médicos

Caso esteja utilizando qualquer outro aparelho médico
pessoal, consulte o fabricante do seu aparelho para
determinar se este estd adequadamente protegido
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contra a energia externa de radiofreqiiéncia.

Seu médico poderd ajuda-lo na obtengdo dessas
informacdes. Desligue o seu telefone nos locais de
tratamento de salde se houver quaisquer regulamentos
afixados com instrugdes neste sentido. Hospitais ou
clinicas de tratamento de satde podem estar usando
equipamentos que possam ser sensiveis a energia
externa de radiofrequiéncia.

Veiculos

Os sinais de radiofreqliéncia podem afetar sistemas
eletronicos que estejam instalados de forma incorreta
ou inadequada nos veiculos motorizados. Verifique com
o fabricante ou seu representante sobre seu veiculo.
Vocé também deve consultar o fabricante de qualquer
equipamento que tenha sido adicionado ao seu veiculo.

Locais com avisos
Desligue seu aparelho em qualquer local em que houver
avisos afixados nesse sentido.



Ambientes potencialmente explosivos

Desligue seu aparelho em qualquer area que apresente
atmosfera potencialmente explosiva e obedega todas as
sinalizagOes e instrugbes. Faiscas nessas areas podem
causar uma explosdo ou incéndio resultando em
ferimentos ou até mortes. Solicite aos usuarios que
desliguem o aparelho enquanto estiverem no posto de
abastecimento (posto de servigo).

Lembre aos usudrios da necessidade de observar as
restrigbes sobre o uso de equipamentos de radio em
postos de abastecimento (depositos de combustiveis e
areas de distribuigdo), fabricas de produtos quimicos ou
nos locais onde ha operagdes explosivas em
andamento.

Areas com atmosferas potencialmente explosivas s&o
com freqiiéncia, embora nem sempre, sinalizadas
claramente. Essas &reas incluem: sob convés de
barcos; adreas de transferéncia de produtos quimicos ou
instalagdes de armazenagem; veiculos utilizando gés de
petroleo liquefeito (como propano ou butano); areas
com ar impregnado de produtos ou particulas quimicas,
como gréos, pd ou poeira metdlica; e qualquer outra

area em que normalmente haja aviso para desligar o
motor do veiculo.

Chamadas de emergéncia

Este telefone, como qualquer outro aparelho celular,
utiliza sinais de radio e redes celulares e terrestres,
bem como fungdes programadas pelo usuario, que ndo
podem garantir a conexdo em qualquer condigdo. Desta
forma, vocé néo deve confiar apenas em seu telefone
celular para comunicagdes essenciais (emergéncias
meédicas, por exemplo).

Lembre-se: para efetuar ou receber chamadas, o
telefone deve estar ligado e em uma area de servigo
com sinal celular de intensidade adequada. Chamadas
de emergéncia podem ndo ser possiveis em todas as
redes de telefonia celular ou quando estiverem em uso
determinados servigos da rede ou fungdes do aparelho.
Verifique com os provedores locais de servigos
celulares.

Para efetuar uma chamada de emergéncia:
1. Se o telefone ndo estiver ligado, ligue-o.
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2. Insira o nimero de emergéncia para o seu local
atual (por exemplo, 190 ou outro nimero oficial de
emergéncia). NUmeros de emergéncia podem variar
dependendo do local.

3. Pressione a tecla ["™N].

Se houver alguns recursos em uso (restrigdo de

chamada, por exemplo), serd necessario desativar

esses recursos primeiro antes de efetuar essas

chamadas de emergéncia. Consulte este documento e

seu provedor de servigos local para telefonia celular.

Ao efetuar uma chamada de emergéncia, lembre-se de
fornecer todas as informagdes necessarias da forma
mais exata possivel. Lembre-se de que seu telefone
pode ser o Unico meio de comunicagdo na cena de um
acidente - ndo desligue a chamada até que receba
permissdo para fazé-lo.

Outras informagdes importantes sobre
seguranga

e Apenas pessoal qualificado deve realizar
manutengdes no telefone ou instalar o telefone em
um veiculo. Uma instalagdo ou manutengéo
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incorreta pode oferecer riscos, assim como anular
qualquer garantia aplicavel ao dispositivo.

Verifique regularmente se todos os equipamentos do
celular em seu veiculo estdo em ordem e
funcionando adequadamente.

N&o armazene ou carregue liquidos inflamaveis,
gases ou materiais explosivos no mesmo
compartimento em que vocé guarda seu telefone,
suas pegas ou acessorios.

Para carros equipados com air bag, lembre-se de
que os air bags inflam com muita forga. Nao coloque
objetos, incluindo equipamentos portateis ou
instalados na area que fica em cima do air bag ou na
area de abertura do air bag. Se um equipamento
sem fio estiver instalado inadequadamente e o air
bag inflar, poder&o ocorrer sérios danos.

Desligue seu telefone antes de embarcar em um
avido. O uso dos telefones celulares em avies pode
ser perigoso para o funcionamento do mesmo, e
pode ser ilegal.

0O ndo cumprimento dessas instrugdes pode levar a
suspensdo ou recusa dos servigos de telefonia a



pessoa que desrespeitou a lei ou a agdo juridica ou
ambas.

Cuidados e manutencgdo

Seu telefone é um produto com projeto e fabricagdo de
alta qualidade e deve ser tratado com cuidado. As
sugestdes a seguir irdo ajuda-lo a cumprir com as
obrigagdes de garantia e a desfrutar desse produto por
muitos anos:

e Mantenha o telefone e todas as suas pegas e
acessorios fora do alcance de criangas pequenas e
animais. Eles podem, inadvertidamente, danifica-los
ou se asfixiarem com as pegas pequenas.

e Mantenha o telefone seco. Chuvas, umidade e
liquidos que contenham minerais irdo corroer os
circuitos eletrénicos.

* N&o toque no telefone com as mdos molhadas. Isso
poderia causar choque elétrico ou danificar o
aparelho.

N&o use ou guarde o aparelho em locais sujos e
empoeirados, ja que seus componentes podem ser
danificados.

N&o guarde o telefone em lugares quentes.
Temperaturas elevadas podem reduzir a vida Util de
aparelhos eletronicos, danificar baterias e distorcer
ou derreter pegas de plastico.

N&o guarde o aparelho em locais frios. Quando o
telefone for aquecido (para sua temperatura
normal) pode haver condensagao de umidade
dentro do telefone, o que pode danificar seus
circuitos eletrénicos.

N&o derrube, bata ou sacuda seu aparelho. O
manuseio brusco pode danificar os circuitos
internos.

N&o utilize produtos quimicos fortes, solventes ou
detergentes fortes para limpar o aparelho. Limpe
com um pano macio.

N&o pinte seu aparelho. Isso pode impedir o
movimento das pegas do aparelho e prejudicar o
funcionamento adequado.
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N&o coloque o telefone dentro ou em cima de
aparelhos de aquecimento, como forno microondas,
fogdo ou aquecedor. O telefone pode explodir se for
superaquecido.

Quando o telefone ou a bateria ficar Umido, a
etiqueta que indica danos por dgua dentro do
telefone muda de cor. Nesse caso, os reparos no
telefone ndo sdo mais cobertos pela garantia do
fabricante, mesmo se a garantia do seu telefone
ainda ndo tiver vencido.

Se o seu telefone possuir flash ou luz, ndo o utilize
muito perto dos olhos das pessoas ou dos animais.
Isso pode causar danos a visdo.

Utilize somente a antena fornecida ou aprovada.
Antenas ndo autorizadas, e modificagdes dos
acessorios podem danificar o telefone e violar as
regulamentagdes relacionadas a dispositivos de
radio.

Se seu telefone, bateria, carregador ou qualquer
acessorio ndo estiver funcionando adequadamente,
leve-o0 ao centro de servigos credenciado mais

préximo. Os funciondrios do centro de servigos irdo
auxilid-lo e, se necessario, providenciar o reparo do
aparelho.
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	4. Insira a nova senha novamente e pressione <OK>.
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	4. Pressione [Esquerda] ou [Direita] para procurar as estações de rádio disponíveis.
	5. Pressione [] para desligar o rádio.
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	1. No modo de Espera, insira um número de telefone e pressione <Opções>.
	2. Selecione Salvar contato ’ uma posição de memória ’ Novo.
	3. Para Telefone, selecione um tipo de número.
	4. Especifique as informações de contato.
	5. Pressione <Salvar> ou [] para salvar o contato.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> ’ Agenda ’ Contatos.
	2. Insira as primeiras letras do nome desejado.
	3. Selecione um contato.
	4. Selecione um número e pressione [] para discar, ou [] para editar as informações do contato.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Mensagens ’ Nova mensagem ’ Mensagem.
	2. Insira o número de destino e pressione [Para baixo].
	3. Insira o texto da mensagem.
	4. Pressione <Opções> e selecione Enviar para enviar a mensagem.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Mensagens ’ Nova mensagem ’ Mensagem.
	2. Insira número de destino ou endereços de email e pressione [Para baixo].
	3. Insira o texto da mensagem.
	4. Pressione <Opções> e selecione Campo de inserção.
	5. Pressione [] para selecionar itens do campo de inserção e pressione <Salvar>.
	6. Pressione <Sim>.
	7. Preencha os campos.
	8. Pressione <Opções> e selecione Enviar para enviar a mensagem.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Mensagens ’ Nova mensagem ’ E-mail
	2. Insira endereços de email e pressione [Para baixo].
	3. Insira o assunto e o texto da mensagem.
	4. Pressione <Opções> e selecione Campo de inserção.
	5. Pressione [] para selecionar itens do campo de inserção e pressione <Salvar>.
	6. Preencha os campos.
	7. Pressione <Opções> e selecione Enviar para enviar a mensagem.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Mensagens ’ Minhas mensagens ’ Entrada.
	2. Selecione uma mensagem de texto.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Mensagens ’ Minhas mensagens ’ Entrada.
	2. Selecione uma mensagem multimídia.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Mensagens ’ Minhas mensagens ’ E- mails recebidos.
	2. Selecione uma conta.
	3. Pressione <Opções> e selecione Verificar novo e- mail.
	4. Selecione um e-mail ou cabeçalho.
	5. Se você selecionou um cabeçalho, pressione <Opções> e selecione Recuperar para ver o corpo do e-mail.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Aplicações ’ Bluetooth ’ Ativação ’ Ligado.
	2. Selecione Visibilidade ’ Ligado, para permitir que outros dispositivos encontrem seu telefone.
	1. No modo de Espera, pressione <Menu> e selecione Aplicações ’ Bluetooth ’ Meus dispositivos ’ Pesquisar.
	2. Selecione um dispositivo.
	3. Insira o PIN do Bluetooth ou o PIN do Bluetooth de outro dispositivo, se houver um, e pressione <OK>.
	1. Acesse uma aplicação, Agenda, Meus arquivos, Calendário ou Bloco de notas.
	2. Selecione um item.
	3. Pressione <Opções> e selecione Enviar via ’ Bluetooth.
	4. Para enviar uma mensagem, selecione os dados que você quer enviar.
	5. Procure e selecione um dispositivo.
	6. Se necessário, insira o PIN do Bluetooth e pressione <OK>.
	1. Quando um dispositivo tentar acessar seu telefone, pressione <Sim> para permitir a conexão.
	2. Se necessário, pressione <Sim> para confirmar que você está pronto para receber arquivos.

	Funções de menu
	Informações de saúde e segurança
	1. Se o telefone não estiver ligado, ligue-o.
	2. Insira o número de emergência para o seu local atual (por exemplo, 190 ou outro número oficial de emergência). Números de emergência podem variar dependendo do local.
	3. Pressione a tecla [].
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